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ND-DVR100

Navod k obsluze

na bezpecném misté pro budouci pouziti.

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto produktu Pioneer. Prosim, prectéte si tento ndvod k obsluze,
abyste se dozvédéli, jak spravné tento model ovladat. Po precteni pokyn( tento navod ulozte

Pred instalaci tohoto produktu do vozidla si prectéte a vzdy dodrzujte zde popsand bezpecnostni
opatieni. Pokud je tento produkt instalovan jinymi zplsoby, nebo pokud je pouzivan jinak, nez je
popsano v tomto navodu k obsluze, hrozi nebezpedi vzniku Urazu a/nebo zranéni. Spole¢nost
Pioneer Corporation v takovych pfipadech nenese zddnou odpovédnost.
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Prohlaseni o shodé v souladu se smérnici o radiovych zafizenich 2014/53/EU

Vyrobce:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

Zastupce EU & Importér:

Pioneer Europe NV

Haven 1087,Keetberglaan 1,9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[*] ND-DVR100

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment
type [*] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimit-
tainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoit-
teessa:http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioappa-
ratuur [*] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende interne-
tadres:http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la direc-
tive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forséakrar Pioneer att denna'typ av radiout-

rustning [*] 6verensstdmmer med direktiv.2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsékran-om 6ver-
ensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at'radioudstyrstypen [*] er
i overensstemmelse med direktiv'2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp
[Bezeichnung] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verflg-
bar:http://www.pioneer-car.eu/compliance

EAMnNvika:
Me tnv TTapouca o/n Pioneer, dnAwvel 611 0
padioeorAiopog [*] TTAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TTAAPEG Keipevo TNG SAWONG CuPPGPPWONg
EE diatiBeTal oTnv akdAouBn 1oTogeAida 010
d1adikTuO:http://www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equi-
po radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva
2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estéa disponible en la direccion Internet sigui-
ente:http://www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o
presente tipo de equipamento de radio [*] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O'texto integral da declaracéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[*] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Eesti:
Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev
raadioseadme tilp [*] vastab direktiivi 2014/53/EL
nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaa-
dav jargmisel internetiaadressil:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

LatvieSu valoda:
Ar $o Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direk-
tivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
§ada interneta vietné:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
AS, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*]
atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu:
http://www.pioneer-car.eu/compliance



Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju [*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li ge-
j:http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovencina
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[j*] jev sglade SO smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] sklad-
en z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipa-
mente radio [*] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Bwnrapcku:
C HacTosiwoTo Pioneer geknapvpa, Ye T03u
TVN pagnocbopbXeHUe [*] e B CbOTBETCTBME C
Oupektunea 2014/53/EC.
LisnocTHusT Tekct Ha EC geknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepu Ha CreaHus
MHTEpHET aapec:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Bezpecnost

Nékteré zemé a narodni predpisy mohou zakazovat nebo
omezovat umisténi a pouzivani tohoto produktu ve vasem
vozidle. Dodrzujte viechny platné zékony a predpisy tyka-
jici se pouzivéni, instalace a proyozu tohoto produktu. Je
na odpovédnosti uzivatele pouzivat jej v souladu se viemi
piislusnymi zékony a nafizenimi.

Informace pro‘uzivatele ohledné sbéru a likvidace

vyslouzilych elektro-zafizeni a baterii

(Symbol pro
zatizeni)

E R %

Tyto symboly na produktech, obalech a/nebo

v privodni dokumentaci znamenaji, Ze vyslouzilé
elektro-zafizeni a baterie nesmi byt smichany s béznym
domovnim odpadem.

(Ptiklady symbolt pro baterie)

Tento produkt musi byt odevzdan na sbérném misté s
licenci pro recyklaci vyfazenych elektrickych a elektro-
nickych zatizeni (EEZ), v souladu s narodni legislativou.

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i
samsvar med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen
er tilgjengelig pa felgende internettadresse :
http://www.pioneer-car.eu/compliance

islenska:
Hér med Pioneer lysir yfirlad tegund pradlausan
bunad [*] er i samraemi vid tilskipun2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu’er i bodi
a eftirfarandi veffangi:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
[*] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/
EU direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur :
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nespravna manipulace s timto druhem odpadu by mohla
mit negativni dopad na zivotni prostiedi a lidské zdravi v
dusledku potenciondlné nebezpecnych latek, které jsou s
EEE obecné spojovany. Zaroven bude vase spoluprace na
spravné likvidaci tohoto vyrobku pfispivat k efektivnimu
vyuzivani pfirodnich zdroji.

Vice informaci o spravné likvidaci a recyklaci elektro-
odpadu ziskdte na mistnim Gfadé, nebo u spole¢nosti
zajistujici likvidaci odpadu.

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii.

A pozZOR

« Graficky symbol == umistény na produktu oznacuje
stejnosmérny proud.

« Informace pro uzivatele -neopravnéné zmény nebo modifi-
kace na zafizeni mohou zptsobit ztratu uZivatelova prava k
uzivani tohoto zatizeni.




Informace pro uZivatele

« PROHLASENT O SHODE FEDERALNI KOMISE

Nazev produktu: DASH CAMERA

Cislo modelu: ND-DVR100

Zodpovédna strana: PFIONEER ELECTRONICS (USA),
INC. SERVICE SUPPORT DIVISION

Adresa: 1925 E. DOMINGUEZ ST. LONG BEACH, CA
90810-1003, U.S.A.

Telefon: 1-800-421-1404

URL: http://www.pioneerelectronics.com

« Toto zatizeni vyhovuje ¢asti 15 predpisit FCC. Provoz
zafizeni je vazan nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) toto zatizeni nesmi zptisobovat $kodlivé ruseni, a
(2) toto zatizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi rusen,
véetné ruseni, které muze zptisobit jeho nezadouci
¢innost.

« POZNAMKA: Toto zatizeni bylo testovano a shledéno
vyhovujicim limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle
¢asti 15 predpistt FCC. Tyto limity jsou urceny tak, aby
poskytovaly pfimétenou ochranu proti nezddoucimu
rudeni instalaci v obytnych oblastech. Toto zatizeni
generuje, pouziva a miize vyzarovat energii na radio-
vych frekvencich a pokud neni nainstalovéno a pouziva-
no v souladu s pokyny, muze zptsobit nezddouci ruseni
rédiové komunikace. Nicméné, neexistuje zadna zéruka,
ze pti konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zatizeni zpsobuje nezédouci ruseni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu, coz lze jednozna¢né urcit zapnutim
a vypnutim zatizeni, doporucujeme uzivateli, aby se
pokusil napravit ruseni pomoci jednoho nebo vice z
nasledujicich opatfeni:

Bezpecnostni opatfeni

Vzdy dodrzujte zde popsana bezpecnostni opatieni, abyste
predesli vlastnimu zranéni nebo ostatnich osob a zabrénili
$kodam na majetku.

Interni dobjjeci lithium-iontova baterie

Toto zafizeni pouZziva interni dobijeci lithium-iontovou
baterii, ktera by méla vydrzet celou jeho Zivotnost. Pokud
mate dojem, Ze baterie ztratila kapacitu, zkuste ji nabijet
opakované. Pokud baterii jiz nelze nabit, obratte se na
podporu spolecnosti Pioneer.

Diilezita bezpe¢nostni opatieni
A VAROVANI

« Neinstalujte tento produkt do vozidla, jestlize by jeho
umisténi nebo pouziti branilo fidi¢i v jasném vyhledu na
vozovku nebo by brénilo funkci jakéhokoli airbagu vozidla.
Je také na odpovédnosti fidi¢e seznamit se a dodrzovat
mistni pfislu§né zakony, pravidla a pfedpisy ohledné
provozu vozidla, véetné prav na soukromi cestujicich.
Zatizeni se nesmi pouzivat tam, kde je jeho instalace nebo
pouzivani zakdzano.

« Zakony ve vasi zemi/regionu mohou vyzadovat, abyste
upozornovali cestujici, Ze se ve vozidle pouziva zdznamové
zatizeni. Pokud ano, na misto, které je cestujicimi jasné
viditelné, byste méli umistit nalepku.

« Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

« Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

« Pripojte zafizeni do zdsuvky na jiném okruhu, nez ke
kterému je pfipojen piijimac.

« Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radio/TV
technikem.

Bezpe¢nost sluchu je ve Vasich rukou

Ziskejte z vaseho zafizeni co nejvice tim, Ze jej budete pre-
hrévat na bezpe¢né urovni hlasitosti - na Grovni, pii které
bude zvuk ¢isty, bez obtézujici hlu¢nesti-nebo zkresleni, a
co je nejduilezitéjsi, bez ovlivnéni citlivosti vaseho sluchu.
Zvuk mize klamat. V priibéhu ¢asu se stupen citlivosti slu-
chu prizptisobuje vy$sim hlasitostem, takze to, co zni jako
"normalni", mize byt skute¢né hlasité a$kodlivé pro vas
sluch. Dbejte na to, abyste zafizeni nastavili na bezpe¢nou
uroven hlasitosti/dfive, nez se vas sluch hluku ptizpusobi.

URCETE BEZPECNOU UROVEN:

« Nastavte ovladac hlasitosti na nizkou troven.

« Pomalu zvysujte hlasitost, dokud zvuk neuslysite na
pfijemné urovni, ¢isté, bez zkresleni.

« Jakmile nastavite komfortni tiroven, nechte ji tak
nastavenou - hlasitost jiz nezvysujte.

DBEJTE TECHTO OBECNYCH ZASAD:

« Nenastavujte hlasitost na tak vysokou uroven, abyste
neslyseli, co sekolem vas déje.

« Budte opatrni nebo docasné preruste pouzivani zatizeni v
potencialné nebezpecnych situacich.

« Toto zatizeni nesmi jakkoli branit nebo jinak zasahovat do
fadné funkce airbagu, at uz aktivniho nebo deaktivovaného,
nebo branit jasnému vyhledu na vozovku, proto je nezbytna
jeho odborna montaz.

« Doporucujeme, aby byl tento produkt nainstalovan a
nastaven technikem, ktery ma specidlni $koleni a zkusenosti
v oblasti mobilni elektroniky.

Dilezité bezpecnostni informace
/N VAROVANI

« Zabraiite, aby tento produkt mohl pfijit do styku s kapali-
nami. Hrozi riziko zkratu a zésahu elektrickym proudem.
Jako nasledek styku s kapalinami hrozi také jeho poskozeni,
vznik koufe a prehrati.

« Pokud by tohoto produktu vnikla kapalina nebo cizi
predmét, odstavte vozidlo na bezpe¢ném misté, vypnéte
zapalovani (pozice klicku ACC OFF) a okamzité odpojte
konektor zapalovace cigaret. Pak se obratte se na svého
prodejce nebo na nejbliz$i autorizovany servis Pioneer.
Produkt v takovémto stavu nepouzivejte, mohlo by dojit k
pozaru, urazu elektrickym proudem ¢i jinym Skodam.

« Pokud si v§imnete koufte, podivného zvuku nebo zapachu
z tohoto produktu nebo jinych abnormalnich znaka na LCD
displeji, okamzité vypnéte napdjeni a obratte se na svého
prodejce nebo na nejbliz$i autorizovany servis Pioneer.



o Pouzivanim produktu v takovémto stavu muze zpisobit
trvalé poskozeni systému.

« Tento produkt nerozebirejte ani neupravujte, uvnitf jsou
komponenty pod vysokym napétim, které mohou zptisobit
uraz elektrickym proudem. Pro tpravy nebo opravy se
obratte na svého prodejce nebo na nejbliz$i autorizovany
servis Pioneer.

Nez za¢nete tento produkt pouzivat, nezapomente si precist
nasledujici bezpe¢nostni informace a ujistéte se, Ze jim plné
rozumite:

« Neprovozujte tento produkt, pokud by tim byla odvddéna
vase pozornost a ohrozen bezpeény provoz vaseho vozidla.
Vzdy dodrzujte pravidla bezpe¢ného jizdy a dodrzujte
vSechny dopravni predpisy. Pokud budete mit problémy pti
pouzivani tohoto produktu nebo pfi ¢teni displeje, pred
provedenim potfebnych prav nejprve zaparkujte vozidlo
na bezpe¢ném misté a zatdhnéte parkovaci brzdu.

« Nikdy nenastavujte hlasitost tohoto produktu tak vysoko,
ze nebudete moci slySet vnéjsi zvuky dopravy a vystrazné
zvuky jinych vozidel.

« M¢jte tento navod po ruce jako referené¢ni prirucku pro
provozni postupy a bezpe¢nostni informace.

o Nékteré funkce (naptiklad prohlizeni obrazovky a urcité
operace s tla¢itky) nabizené timto produktem mohou byt
béhem jizdy nebezpecné (s nésledkem vézného zranéni ¢i
umrti) a/nebo protipravni. Obrazovka a ovlddani tlacitky
jsou pti pohybu vozidla deaktivovany.

Pro bezpe¢nou jizdu

A VAROVANI

V nékterych zemich muze byt dokonce nezikonné zobra-
zovani videa, které muze ve vozidle pozorovat i fidic.
Pokud se takovéto predpisy vztahuji na vasi zemi, musi byt
dodrzovany.

Upozornéni pied pfipojenim/systému
A pPOZOR

Tento produkt pevné nainstalujte takovym zptsobem, aby
se nemohl z okna uvolnit a spadnout. Pokud neni pevné
nainstalovan, mize dojit k jeho'padu béhem jizdy a zpa-
sobit nehodu. Upevnéni proto pravidelné kontrolujte.

« Zajistéte veskerou kabeldz kabelovymi svorkami nebo
elektrikatskou paskou. Nezaizolované nesmi zistat Zadné
casti vodicil

« Je extrémné nebezpecné, aby se kabely mohly zamotat
kolem sloupku tizeni nebo radici paky. Ujistéte se, ze je
tento produkt nainstalovan tak; aby kabely vodice nijak
neohrozily nebo nebrénily fizeni.

« Ujistéte se, ze kabely a vodice nebudou zasahovat do
74dné z pohyblivych ¢asti vozidla, zejména do volantu,
fadici paky, ru¢ni brzdy, posuvnych ¢asti sedadel, dveti
nebo jakychkoli ovladacich prvka vozidla.

« Nevedte kabely misty, kde budou vystaveny vysokym
teplotam. Pokud se izolace zahteje, vodic¢e se mohou
poskodit, coz miize mit za nasledek zkrat, poruchu nebo
trvalé poskozeni produktu.

« Nezkracujte zadné kabely. Ucinite-li tak, ochranny
obvod (drzék pojistek, pojistkovy rezistor nebo filtr,
apod.) nemusi spravné fungovat.

« Nikdy neptipojujte vodic, slouzici jako zdroj napdjeni
odfezanim izolace napajeciho vodice tohoto produktu a
zatezanim ptipojovaciho konektoru do kabelu. Kapacita
kabelu bude prekrocena, coz zptisobi jeho prehrati.

Aby nedoslo k poskozeni

A VAROVANI

Pti vyméné pojistky pouzijte pouze pojistku stejné hodnoty
a typu, jakd je pro tento produkt predepsand.
Upozornéni pred instalaci

A pPozOR

Nikdy neinstalujte tento produkt v mistech, nebo takovym
zpusobem, Ze:
» Muze zpUsobit zranéni fidi¢i nebo cestujicim, pokud se
vozidlo nahle zastavi.
» Muze zasahovat do ¢innosti fidice / vozidla, napfiklad na
podlaze pted sedadlem fidice, nebo v blizkosti volantu nebo
fadici paky.
« Aby byla zajisténa fadna montaz, je nutné pouzit dodané
soucasti zde uvedenym zpiisobem. Pokud nejsou u tohoto
produktu ptiloZeny zddné soucasti, pouzijte kompatibilni
soucasti. Jejich kompatibilitu si ovéfte u vaseho prodejce.
Jsou-li pouzity jiné soucasti nez doddvané ¢i kompatibilni,
mohou zpusobit poskozeni vnitinich &isti tohoto produktu
nebo mohou uvolnit ¢i zpsobit uvolnéni produktu.
« Neinstalujte tento produkt tam, kde to miize:
i) branit vyhledu fidice,
(ii) narusit provoz nékteréhoz provoznich/ovladacich
systémil nebo bezpecnostnich prvki vozidla, véetné
airbag, tlacitek, apod., nebo
(iit) narusit-schopnost fidi¢e bezpe¢né ovladat vozidlo.
# Neinstalujte tento produkt pred, nebo vedle prostoru na
palubni desce, dveii nebo sloupku, kde by se rozvinul jeden
zairbagu. Informace o oblastech rozmisténi celnich airbagt
naleznete v ndvodu k obsluze vozidla.
« Pokud-instalace vyzaduje vrtdni otvort nebo jiné upravy
vozidla, obratte se na nejblizsiho prodejce.
« Pfed provedenim findlni instalace tohoto produktu
docasné pripojte kabeldZ pro ujisténi o spravnosti pripojeni
a spravném fungovani systému.
« Neinstalujte tento produkt v mistech, ktera jsou
vystavena vysokym teplotdm nebo vlhkosti, jako jsou:

- Mista v blizkosti topeni, ventilace a klimatizace.

- Mista, ktera mohou byt vystavena desti nebo vlhkosti,
jako jsou, napriklad, prostory v blizkosti dvefi nebo na
podlaze vozidla.

Upozornéni ohledné zasuvky zapalovace
cigaret

A VAROVANI

» Jako napéjeci zdroj pro tento produkt pouzijte zasuvku
zapalovace cigaret ve vozidle.

« Pouziti jiné zastrcky, nez této jednotcelové zastrcky
miize zpusobit pozar, traz elektrickym proudem nebo
selhdni produktu.

« Po pouziti nebo pfi del$im nepouzivani tohoto pro-
duktu je od zasuvky zapalovace cigaret odpojte. V
zavislosti na vozidle nemusi byt zasuvka vypnuta ani pfi
vypnutém motoru. Z tohoto divodu hrozi nebezpeci
pozaru nebo vybiti baterie.

« Zasuiite konektor do zasuvky zapalovace cigaret az
nadoraz. Pti jizdé by mohlo dojit ke §patnému kontaktu
a konektor by se mohl prehtivat, coz vede k mimotddné
nebezpe¢né situaci.

« Zasuvku zapalovace cigaret pravidelné kontrolujte a
cistéte. Cizi materidl uvnitf zdsuvky zapalovace, jako je
popel, miiZe zptisobit vznik nadmérné teploty v diisled-
ku $patného kontaktu, coz miize zpiisobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.



Odmitnuti odpovédnosti

« Vzhledem k velkému poctu proménnych a podminek, za
kterych muze dopravni nehoda vzniknout, spol. Pioneer
nemuze zarucit, Ze kazda nehoda ¢i udalost spusti funkci
zaznamu v tomto zatizeni.

« Tato funkce nemusi fungovat spravné kviili vliviim, jako
nastaveni, zpasob instalace tohoto produktu, stav microSD
karty a jizdnich podminek (v¢etné podminek na pozem-
nich komunikacich).

« Pokud jsou na palubni desce umistény jasné barevné
objekty, mohou se odrézet na ¢elnim skle a v obrazu
kamery. Proto na pfistrojovou desku nepokladejte jasné
barevné predméty.

« Tento produkt neni zarukou toho, ze bude ¢inny jako
dukaz v ptipadé nehody.

« Tento produkt neni zdrukou toho, ze bude video ulozeno
ve vech situacich.

« Tento produkt nemusi byt schopen vzdy zaznamenat
video v takové podobé, aby bylo vse rozpoznatelné, v
zavislosti na okolnich podminkach, jako je pocasi a ¢as.

Jak cist v tomto navodu

« Béhem zdznamu muze LED svételna signalizace blikat.
Barva v zdznamu nemusi byt spravné identifikovatelnd.
Pioneer Corporation nenese za tyto jevy zodpovédnost.

« Tento produkt ukldda video pred a po nehodé detekei
narazu (akcelerace) pomoci G-senzoru (akcelerometr). To
v8ak nezarucuje ukladani videa ve véech situacich.

« Pioneer Corporation nenese zodpovédnost za poskozeni
nebo selhani produktu v disledku vy¢erpani pamétové
kapacity microSD karty.

« Pioneer Corporation nezaru¢uje, Ze problémy s microSD
kartou budou vyfeseny jejim pfeformatovanim. Spole¢nost
Pioneer Corporation také nenese zadnou-odpoyédnost za
soubory, které byly z microSD karty samovelné¢ vymazany,
byly poskozeny, a ani nenese zadnou odpovédnost za skody
vzniklé pti formdtovani karty. MicroSD kartu formétujete
podle vlastniho tisudku a na vlastni odpovédnost.

Oznaceni Vyznam
A Tyto symboly slouzi k upozornéni na polozky, kterych byste si méli byt védomi pii pouzivani
tohoto produktu, a na polozky, kterych byste si méli byt védomi pro zachovani vykonnosti.
Poznémky Poznamky poskytuji-uZite¢né tipy a dalsi informace o funkcich produktu.
[OO] Hranaté zavorky slouzi k oznaceni volitelnych polozek, zobrazenych na obrazovce.
— O000” Uvozovky slouzi k oznaceni odkazii a'nastaveni.

« Vyobrazeni a piiklady obrazovek, pouzité v tomto nayodu,
se mohou od skute¢ného zobrazeni na produktu lisit
« Aktudlni obrazovky produktu mehou byt zménény bez

predchoziho upozornéni, z diivodu trvalého zlepsovani
vykonnosti a funkénosti.

« V tomto navodu je také pamétova karta microSDHC
oznacovana obecné jako ,microSD karta“.

Bezpecnostni opatfeni ohledné pouzivani

ABezpeénostm’ opatfeni pfi manipulaci
s timto produktem

« Pristroj Ize manudlné nastavit tak, aby ukladal videa, kterd
pomahaji pii sledovani vykonnosti ridice.

« Existuji limity rozsahu videozdznamu, ktery Ize s timto
produktem zaznamenat (> "Specifikace"). Pfed béznym
pouzivanim tohoto produktu si nejprve zkontrolujte videa,
kterd byla zaznamendna. Davejte pozor, aby nedoslo k po-
ru$eni soukromi jakékoliv osoby nebo jakéhokoli subjektu
ve videu. Vezméte na védomi, Ze pouziti videa je plné na
vasi zodpovédnost. Videa, ulozend v tomto produktu
mohou obsahovat osobni udaje, napiiklad poznéavaci
znacky, apod.

« Pokud tento produkt neni ihned po zakoupeni zcela
nabity a je vypnuto jeho napajeni (motor je vypnuty a
napadjeni zastrcky zapalovace cigaret je odpojeno), doba
zaznamu muiZe byt kratsi, nebo produkt nemusi nahrévat
viibec.

« Interni baterie je spotiebni dil. Provozni doba (kapacita
baterie) se pti opakovaném nabiti baterie postupné snizuje.
Pokud mate pocit, Ze je provozni doba prili§ kratka, prosim,
kontaktujte podporu spole¢nosti Pioneer.

« Pokud se tento produkt pouziva v blizkosti jiného zatizeni,
které pouziva GPS, naptiklad naviga¢ni systém, miize
tomuto zafizeni do¢asné neumoznit pfijimani radiovych vin
z GPS satelitti z divodu interference. To také miize mit
negativni vliv na funkce okolnich zatizeni.

« Spole¢nost Pioneer nenabizi sluzbu obnovy dat tykajici se
poskozenych nebo smazanych soubori.



« Ulozné prostory na microSD karté jsou rozdéleny do ¢tyf
oblasti podle typu zdznamu, viz tabulka:

Oblast nepfetrzitého ukladani videa

Oblast uklidani souboru udélosti

Oblast uklddani videi v rezimu parkovani

Oblast uklddani souborti fotografii

Procento pro zaplnéni téchto tloznych prostor muzete
zménit.

> "Systém" - "Oddil SD karty"
« Pokud neni v oblastech ulozist dostatek volného prostoru,
soubory jsou prepsany. Doporu¢ujeme zalohovat viechny
dulezité soubory, které si chcete zachovat.

> "Pouzivani tohoto produktu” - "Zalohovani zazname-
nanych soubori”
« Na vasem PC si muzete video soubory prohlédnout.
Nicméné, video se miize "sekat" nebo zastavit, v zavislosti
na vykonu pocitace.
« Napdjeci zasuvka zapalovace cigaret je ihned po jeho
pouziti extrémné horkd. Spicka napajeciho konektoru se
miuze od horkého povrchu roztavit nebo zkratovat. Pred
pfipojenim do konektoru pockejte, az vychladne.
« Nedotykejte se objektivu rukama. Pokud se objektivu
dotknete, otfete jej mékkym hadtikem.

ABezpeénostm’ opatfeni pfi manipulaci
s pamétovou microSD kartou
A pozOR

o MicroSD kartu uchovavejte mimo dosah malych’déti,
abyste nedoslo k jejimu nahodnému spolknuti.

« Aby nedoslo ke ztraté dat a poskozeni microSD karty,
nikdy ji z tohoto produktu nevyjimejte pfi prenosu dat.
« Pokud dojde z néjakého divodu ke ztraté dat nebo
poskozeni dat na microSD karté , obvykle neni'mozné

Pri vyméné pojistky

data obnovit. Pioneer nenese zidnou zodpovédnost za $kody,
naklady a vydaje vyplyvajici ze ztraty ¢i poskozeni dat.

« Nikdy nevkladejte ani nevyjimejte microSD kartu za jizdy.
« Tento produkt podporuje microSDHC karty (8 GB az 32
GB, ttida 10). Nelze zarucit, Ze budou véechny microSDHC
karty s timto produktem fungovat.

« Pred pouzitim microSD kartu naformatujte.
«Nepouzivejte microSD kartu, ktera obsahuje dalsi data,
naptiklad data z pocitace.

«Nevyjimejte microSD kartu, kdyz je ziskdvan pristup dat.
Soubor nebo karta se mohou poskodit.

« I kdyzZ je microSD karta pouzivanazcela normalné, nékdy
na ni jiz nebude mozné data zapisovat/ bézné je vymazat.

« Na microSD kartu se zdruka nevztahuje.

« MicroSD karta je spotiebni dil. Doporu¢ujeme ji pravidel-
né vymeénovat za novou kartou. Pokud kartu pouzivate po
dlouhou dobu, tento produkt na ni jiz nemusi spravné data
uklddat kvuli jejimu $patnému stavu nebo muze dojit k
chybé a karta jiz nebude pouzitelna.

« Ve vzécnych piipadech nemusi byt microSD karta,
rozpoznana poéita¢em, rozpoznana timto produktem. V
takovém pripadé miize tento produkt (v zdvislosti na
problému s kartou) karturozpoznat tak, Ze ji naformatuje
pomoci funkce formatovani produktem.

> "Systém"~ "Formatovani SD karty".

Vsechny soubory, véetné chranénych soubort, které jsou
na karté ulozené, budou po formatovani vymazany. Pied
formatovanim vzdy zélohujte soubory, které jsou na karté
uloZené.

« Spole¢nost Pioneer Corporation neposkytuje zadné
zdruky, ze budou problémy s kartou opraveny jejim
formatovanim. Pioneer Corporation nenese zddnou
odpovédnost za soubory, které jsou z karty vymazany,
nebo za $kody vzniklé pti formatovani karty. MicroSD
Kartu formatujte podle vlastniho uvazeni a na vlastni
odpovédnost.

Zkontrolujte, zda neni spalena pojistka, pokud tento produkt nelze zapnout, a ani nelze dobijet baterii, prestoZe je napajeci

konektor zapajen do zdsuvky zapalovace.

P¥i vyméné pojistky
Pro vyménu tocte proti sméru
hodinovych rucicek

Pojistka (2 A/250 V) n

& Pripojte Odstraiite tuto &dst.

k zésuvce

© zapalovace
vozidla

Budte opatrni, drobné
&asti miizete snadno ztratit.

Poznamka

Spalenou pojistku vyménte za novou pojistkou (rozméry
5,2 mm /20 mm) a pevné dotahnéte vicko pouzdra. Vzdy
pouzijte pojistku s predepsanou hodnotou (2 A /250 V).



Kontrola baleni

Tento produkt x 1 Montézni drzék (pfipojen k Napajeci kabel s konektorem pro
tomuto produktu) x 1 zapalovac cigaret (3,5m) x 1

Cistici utérka x 1 Navod k obsluze microSDHC karta (8 GB) x 1
adaptérna SD kartu x 1

Pred instalaci produktu

A POZOR

« Nejprve se u vyrobce/prodejce vadeho vozidla ujistéte, ze instalaci produktu ve vozidle, vybaveného airbagy, dodrzite
veskeré bezpe¢nostni opatfeni. V opa¢ném piipadé hrozi nebezpeti selhani funkce airbagu.

« Vidy pouzivejte soucdsti, které jsou soucasti dodavky. Pii pouziti jinych sou¢asti’hrozi nebezpeci selhani produktu.

« Produkt instalujte na takové misto, kde to nebude prekdzet vybaveni vozidla, ani branit moznosti jej bezpe¢né fidit.

Tipy pro instalaci

Pfed instalaci a zaji$téni produktu

Nejprve tento produkt umistéte ve vozidle docasné, pfipojte jej a ovéfte/jeho spravné fungovani. Teprve pak jej nainstalujte
trvale. Pokud produkt nefunguje spravné, zkontrolujte, zda nedoslo k chybé v ptipojeni.

Pred aplikaci oboustranné lepici pasky

Vycistéte misto, kde budete oboustrannou lepici pasku aplikovat.

Oboustranna lepici paska nemiize/ byt jednou aplikovana a znovu odlepena, protoze se tim oslabi jeji adhezivni sila. P¥ed
pouzitim oboustranné pasky proto tento produkt umistéte doc¢asné a peclivé zkontrolujte vedeni kabelu.

Bezpecnostni opatfeni a pokyny k instalaci

« Tento produktje uréen pouze pro vnitini montaz na elni sklo. Neinstalujte jej nikde jinde ve vozidle nebo mimo néj.

« Tento produkt nainstalujte do uréené polohy ¢elniho skla a v rdmci stanovenych rozméru.

« V zavislostina vozidle nemusi byt mozné produkt instalovat do uréené polohy a v ramci stanovenych rozmért. V takovém
pripadé se obratte na svého prodejce nebo na nejbliz$i autorizovany servis Pioneer.

« Produkt nezakryvejte, objektiv udrzujte v ¢istoté.

« Pfed objektiv neumistujte reflexni predméty.

« Pfi manipulaci s timto produktem dejte pozor, aby nedoslo k jeho padu a nedotykejte se objektivu.

« Kvalita zaznamu miiZe byt negativné ovlivnéna, pokud bylo ¢elni sklo vozidla pokryto nebo osetfeno specialni vrstvou.

« Tento produkt nemusi byt schopen piijimat GPS signaly, pokud bylo celni sklo vozidla oSetfeno specidlni vrstvou.



Instalace

Urcena pozice instalace

« Produkt nainstalujte do vozidla v pozici, ktera spliuje vSechny nasledujici podminky:

- Pozice, kdy je objektiv tohoto produktu v oblasti stirané stéracem.
- Pozice, kdy objektiv tohoto produktu neni ovlivnén slune¢ni clonou, pfipadné stinicim pruhem na skle.

- Pozice, kdy tento produkt sméfuje v horizontalné smérem dopredu a ze strany na stranu.

- Pozice, ve které napajeci kabel snadno doséhne k zdsuvce zapalovace cigaret.

« Tento produkt musi byt také po montazi na predni sklo nozné posunut doleva, aby $el vyjmout z drzaku. Je-li instalovan

prilis blizko zpétného zrcatka (kdyz je instalovan na pravé strané zpétného zrcatka u vozidla s levo-strannym fizenim),

nebudete jej moci z drzaku vyjmout.

Tento produkt

9i

* Produkt nainstalujte na misto, kde nebude

s

Piedni sklo

Uhel instalace

Piipustny Ghel instalace: 5° az 80 °

(objektiv horizontalng)

L Vozidlo smérem
?\ ~_ dopfedu
AN

- -
<

S

rusit zorné pole fidice, napt. za zpétnym
zrcatkem.

V réamcivysky 20%

Smér instalace

Tento produkt

Pfedni sklo

Tento produkt

Horizontalni smér

Sloupek

Sloupek




/\ DULEZITE

Produkt nainstalujte do ur¢ené montazni polohy tak, abyste zajistili bezpe¢né zorné pole ridice a abyste doséhli plné

vykonnosti produktu.
1 Pomoci prilozené ¢istici tkaniny 3 Natdhnéte kabel.
vycistéte misto instalace - odstrante Napajeci kabel vedte k zésuvce zapalovace cigaret
necistoty a mastnotu. na strané spolujezdce.

3

2 Nainstalujte tento produkt.

Odlepte nélepku z montazniho drzéku (1) a
tento produkt prilozte na ¢elni sklo.

Pevné pritlacte horni ¢ast produktu a obé strany
LCD displeje (2). Nedotykejte se povrchu LCD.

Pokud je konektor napéjeciho kabelu ptipojen
Montézni drzdk bezprostfedné po pouziti zapalovace cigaret,
zasuvka bude extrémné horkd. Pockejte, az
zasuvka vychladne, jinak se muize $picka
konektoru napajeciho kabelu roztavit nebo
zkratovat.

4 Nastavte uhel objektivu.

Velmi vénujte pozornost tomu, zda lepite
oboustrannou lepici pasku montézniho drzaku
(1) opravdu na to spravné misto. Tato paska je
extrémné silnd a je velmi obtizné ji odlepit.

Poznamka
V dobé nakupu je na objektivu ochranna félie - tuto folii
nyni odstranite.
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Odejmuti tohoto produktu

Pfti zakoupeni tohoto produktu je k nému pfipojen montazni drzak. Poté, co byl tento produkt nainstalovan do vozidla,
odejméte jej z drzdku. Postupujte podle nasledujicich kroka.

1 Posuiite tento produkt doleva (pfi pohledu na LCD), jak je zde zobrazeno.

.
4= RN
\)

) N

ANEN
LSRN

’

N
: Posunite tento produkt v opaéném’sméru symbolu"LOCK :

|-

Y@@@@/‘ ---------------------------- «

2 Odejméte produkt tak, aby se uvolnily hacky na montaznim drziku ze slota
tohoto produktu.

Hacky na montaznim drziku

Sloty na tomto produktu

Pro opétovné upevnéni tohoto produktu opakujte kroky v opa¢ném poradi. Zarovnejte hacky na montaznim drzéku se
sloty na tomto produktu a poté/jej posunte doprava (pfi pohledu na LCD) ve sméru $ipky a oznaceni symbolem "LOCK"
na montdznim drzéku.

1"



Nazvy soucasti

@
(Pfedni)
) \
I @@ l%'l
—E
=
Faen
)
(Zadni)
o= =
o [l o)
= | | - ;)
\ ©—
D Indikator systému Tlacitko Reset
(® Mini USB terminal (typ mini-B) Stisknutim tohoto tla¢itka $pickou kulickového pera

se tento produkt resetuje. (Kdyz je tento produkt
resetovan, napajeni se vypne. Chcete-li jej znovu
zapnout, stisknéte a podrzte tla¢itko napdjeni.)

K tomuto terminalu je pfipojen napdjeci kabel
produktu (druhy konec k zapalovaci cigaret).
Tento produkt muizete také pripojit k pocitaci

pomoci komeréné dostupného USB kabelu: @ Sloty pro montézni drzdk
(® Reproduktor Objektiv
@ Tladitka funkei @ Indikator
(® Tlatitko napajeni / Tlacitko funkce Pii zapnuti produktu sviti.
® Mikrofon

@ Slotpro microSD kartu

12



Vlozeni a vyjmuti microSD karty

Pti vkladani a vyjimani microSD karty vypnéte napajeni tohoto produktu.

(€]
Slot pro microSD kartu 4{@]

Vlozeni microSD karty

Uchopte horni hranu microSD karty a umistéte ji do slotu pro microSD kartu tak, aby $titek sméroval k zadni strané
tohoto produktu. Kartu zatla¢te opatrné a pomalu az nadoraz, dokud nezaklapne.

Vyjmuti microSD karty

Pomalu zatla¢te na horni okraj microSD karty, dokud nezaklapne. Zdmek se uvolni. Nyni kartu vyjméte.

Piehravani soubora v pocitaci

Soubory na microSD karté muzete piehravat v pocitaci. Kartu; vyjmutou z tohoto produktu vlozte do ¢tecky karet na pocitaci.
V ptipadé potieby pouzijte ptilozeny adaptér na SD kartu.

Struktura slozek a soubort

3 Event EVEN**# %%k _kksdsn \1DA
Adapter na SD kartu _(:, (Video soubor udélosti)
(ptilozeny) E EVEN**# k% sk % NMEA
_(:, Parking PARK***#5%_x#xxkx% \|P4
t (Video soubor parkovaciho
rezimu) L PARKx*xxxx xxxxxx NMEA
microSD karta D Bhot :
O O n Fhkkkk_kkkkkk
_(:, (Soubor fotografif) D IMG JPG
_E Video FLE** %% %% k%% %%k \[Dg
(Soubor kontinudlniho ek kts Eamrns
videa) : FILE - NMEA
j DEVICE. XML
(Systémovy soubor) [:,Sloika D Soubor
Poznamky

« Nédzvu souboru je automaticky pfifazen nézev podle roku, mésice, dne, hodin, minut a sekund.

« Soubory s ptiponou "NMEA" jsou administra¢ni soubory.

« Soubory Ize prehravat v pocitaci propojenim tohoto produktu a poé¢ita¢e pomoci komeréné dostupného USB kabelu.
« Tento produkt nepodporuje rozhrani USB 3.0.
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Pouzivani tohoto produktu

Pred pouzitim tohoto produktu nejdiive zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a zatdhnéte parkovaci brzdu.

re s
Napaijeni

Tento produkt se zapne po zapnuti zapalovani (pozice klicku ACC ON) / spusténi motoru vozidla a automaticky zahaji

nahrévani. (Kontinuélni zdznam)

Zaznamenané video se ukldda na microSD kartu jako jeden soubor nastaveného ¢asu a po vycerpani volného prostoru na

microSD karté jsou soubory prepisovany, po¢inaje nejstar$im souborem.

A PozoR

Tento produkt se nemusi po zapnuti zapalovani / spusténi motoru vozidla spustit, pokud je interni baterie vybita nebo je
nedostate¢né nabitd.
Pokud se produkt po zapnuti zapalovani nespusti, spustte jej nasledujicimi zptisoby:

- Stisknéte tlacitko napajeni tohoto produktu.

- Nabijte interni baterii a poté pockejte ptiblizné tfi minuty. Potom odpojte napdjeci kabel od zasuvky zapalovace cigaret.
Napajeci kabel opét ptipojte do zasuvky zapalovace.

Poznamky

Kontinualni zdznam se ukon¢i v nasledujicich pfipadech:
- Kdy?z je zobrazena nabidka nastaveni

- Kdyz je preruseno napéjeni

- Béhem nahravani udalosti

- Po spusténi rezimu parkovani

B Ru¢ni zapnuti a vypnuti napajeni

Chcete-li napajeni tohoto produktu zapnout a vypnout ru¢né, stisknéte
a podrzte tlacitko napajeni po dobu dvou nebo vice sekund.

Indikator systému

Provozni stav tohoto produktu se zobrazuje indikatorem systému.

Indikator systému Nabijeni Kontinuélni zdznam Udélost/lé:ii;:nlzarkovéni
Svitizelené O
Sviti ¢ervené O
Svit{ oranzové O

Kontrola nastaveni tohoto produktu pro nastaveni rezimu parkovani.
- "Nastaveni tohoto produktu”
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Tlacitka funkci

Funkee téchto tla¢itek jsou oznaceny ikonami, zobrazenymi v dolni ¢asti obrazovky. Funkce tla¢itek zavisi na aktualné
zobrazené obrazovce.

Poznamky

Nasledujici omezeni funkcionalit nastane, kdyz tento produkt zjisti, Ze se vozidlo pohybuje rychleji nez cca. 15 km/h.
(Pouze pii ptijmu GPS signélu.)

. E bude skryto.

« Produkt se béhem zobrazeni nabidky nastaveni prepne do stavu zdznamu.

B Zaznam

o | = [ @ [ A | (D Vypnutinapdjeni
(@ Zobrazeni nabidky nastaveni

° @ @ @ @ (® Porizeni fotografie

® Zéaznam udalosti

Il Nabidka nastaveni
| | ©® Zpét

(&) Nasledujici obrazovka nastaveni

@ @ @ (D Predchozi obrazovka nastaveni
Potvrdit

o

Stavovy displej
Stavovy displej zobrazuje provozni stav tohoto produktu.

(D Indikétor zdznamu
Tato ikona béhem zdznamu blika

® Aktulni cas
Zde je zobrazeny ¢as jako ¢as zaznamu udalosti.
> "Systém" - "Datum / ¢as"

O REC 18:16:23

@ @ Stav ptijmu GPS

Sloupce jsou pii prijmu GPS signalu zelené. Signal
GPS nelze prijimat, pokud jsou sloupce bilé a
zobrazené Cervené "x".

I bt
O = ) A @ Obrazovka zdznamu
Poznamky
Nasledujici omezeni funkcionalit nastane, kdyz tento produkt zjisti, Ze se vozidlo pohybuje rychleji nez cca. 15 km/h.
(Pouze pfi prijmu GPS signalu.)

« Pokud je displej monitoru nastaven na [Always On] (Vidy zapnuto), ikona [JEESMll a obrazovka zaznamu budou skryty.
« Pokud je displej vypnuty, obrazovku lze zobrazit stisknutim libovolného tlacitka.
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Zaznam udalosti

B Automaticky zdznam pomoci detekce

narazu (zaznam udalosti)
Pokud byl timto produktem detekovan néraz, napiiklad
srazka s jinym vozidlem, do slozky “Event” (Udaélost) se
ulozi kontinuélni video soubor jako video soubor udélosti.
Pocet video souborti udalosti a doba zdznamu zavisi na tom,
kdy byl ndraz zjistén.
® Kdyz byl naraz detekovan po zacatku kontinualniho
video souboru

Kdyz byl naraz detekovan do 10 sec po za¢atku kontinudlni-
ho video souboru: Aktualni soubor, kde byl naraz deteko-
van a predchozi soubor (kontinualni video soubor 1 a 2, viz
nésledujici schéma), se uloZi jako video soubor udélosti.

Kontinudlni video soubor 2—1 Detekce narazu
u

4

Kontinuélni video soubor 2|

[
Béhem 0 az 10-ti sekund

Spusténi zdznam

|Kontinuélm’ video soubor 1

® Kdyz byl ndraz detekovan pred koncem souboru

Kdyz byl naraz detekovan béhem 9 sekund pted koncem
kontinudlniho video souboru: Soubor bude prodlouzen o
10 sekund zdznamu a uloZen jako video souber udalosti.
Pokud byl naraz detekovan béhem tohoto prodlouzeného
¢asu, bude pfidan dalsi video soubor a'uloZen jako video
soubor udalosti. Pi dal$ich detekovanych narazech
budou opakované pridavany dalsi video soubory.

Detekce
ndrazu

v

Kontinualni video
soubor 1 Lo
[

9 sekund pred
koncem videa

Spusdténi zdznamu

Kontinualni video
soubor 2

Prodlouzeni o
10 sekund

® Kdyz byl naraz detekovan v jiném ¢ase, nez na zacatku
nebo na konci souboru

Kdyz byl detekovan néraz, jako video soubor udélosti se
ulozi pouze kontinudlni video soubor.

Hl Manuilni zdznam (manualni zdznam
udalosti)

Prepnout na zaznam udalosti lze stisknutim tla¢itka “
béhem kontinudlniho zdznamu. Nahrané video se ulozi do
slozky “Event” (Udadlost) jako video soubor uddlosti. Tento
produkt se po ukonéeni nahravéni vrati ke kontinudlnimu
zdznamu.

Poznamky

« Nahravéni udalosti zastavite stisknutim tlacitka “
béhem zéznamu udalosti.

« Dobu zaznamu lze nastavit pomoci “Video Clip Length”
(Délka videoklipu).

> "Zaznam videa" - "Délka videoklipu"

» Muizete také nastavit citlivost pro detekci narazi.

> "Zaznam videa" - "Citlivost G senzoru"

Rezim parkovani
Rezim parkovani "Parking mode" pracuje pfiblizné 50 minut
po-ukonceni napdjeni tohoto produktu (motor vozidla je
vypnuty nebo’je odpojen napéjeci kabel od zdsuvky zapalo-
vage). Pokud tento produkt zjisti vibrace vozidla nebo pohyb
osob/vozidel v diisledku zmén v obrazu, po zjisténé udalosti
se zaznamena 20 sekund videa.

Poznamky

o Chcete-li pouzit rezim parkovani, v ramci “Parking
Mode” (Rezim parkovani) nastavte “Parking Mode” na
hodnotu ON (Zapnuto).

> "Rezim parkovani" - "Rezim parkovani"

« Muzete také nastavit citlivost pro detekci vibraci.

> "Rezim parkovani" - "Citlivost G senzoru"

« Muzete také nastavit citlivost pro detekci pohybu osob
avozidel.

> "Rezim parkovani" - "Detekce pohybu"
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Pouzivani tohoto produktu

Pred pouzitim tohoto produktu nejprve zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a zatahnéte parkovaci brzdou.

Porizeni fotografie

Fotografii muzete poridit stisknutim tla¢itka “
béhem kontinudlniho zdznamu.

Zalohovani nahranych souborua

Pokud je volny prostor v oblastech tlozisté souborii nedostate¢ny,
zédznam pokracuje tim, Ze se nejprve odstranéni staré soubory.
Proto doporu¢ujeme zalohovat vsechny dulezité soubory, které si
piejete uchovat. Postupujte nasledujicimi kroky, viz nize.

Poznamka

Ptipravte si ndhradni pamétovou microSD kartu.

1 Vymeéite microSD kartu.

Po provedeni video zdznamu nebo po potizeni foto-
grafii, které chcete zalohovat, nejprve zastavte vozid-
lo na bezpe¢ném misté. Potom vypnéte napajeni
produktu, vysunte microSD kartu a vyméiite ji za
néhradni microSD kartu.

2 Zkopirujte nebo presuiite soubory do PC.

Vlozte microSD kartu do ¢tecky karet na pocitaci
(ptipadné pouzijte adaptér pro SD Kkarty).
Zkopirujte nebo presunte videozaznamy a soubory
fotografii do vhodného prostoru zalohy v pocitaci.

Poznamka

Struktura slozek a soubort
> "Prehravani soubort v pocitaci”

Piehravani souboru se zaznamy
Video soubory a soubory fotografii muzete prehravat.

1 Stisknutim [IHEEll oteviete nabidku
nastaveni.

2 Stisknutim n / “ vyberte

moznost [Playback] (Piehravani) a pak
stisknéte tlacitko

Menu 1/2
Playback >
Sound Recording >
Parking Mode >
Video Recording >
<« v A v

3 Stisknutim [IK2H / N vyberte
slozku a potom stisknéte tlaitko 2.

Playback
Video

Event

Parking

Photo
@

Q\/\/\/\/

v A

Miizete vybrat nasledujici slozky:

« Video « Event (Udalost)

« Parking (Parkovani) e Photo (Fotografie)
v

Zobrazi se nahledy vybrané slozky.

4 I/ B vyberte

soubor, ktery chcete pfehrat, a potom

stisknéte [JI2.
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2017/08/25 13:22:48

v
Vybrany soubor se ptehraje.

Poznamka

Nasledujici operace muizete provést stisknutim tlacitek

funkci béhem prehravani.
« Stisknutim se vratite k nahledtim.

» Stisknutim |EZH / MEIM béhem prehravani videa

prehrajete pfedchozi / nasledujici video. Stisknutim a
podrzenim se spusti previjeni videa vpred nebo vzad.
o Stisknutim [JEEEM béhem prehravani videa'se
zobrazi nabidka, kterd vam umozni provadét
nasledujici operace:
- Pause (Pozastavit):
Pozastavi video. Opétovnym stisknutim spustite
prehravani.
- Move to Event (Pfesunoutna udélost):
Presune aktualni video soubor do slozky udalosti.
- Smazat:
Odstrani aktuélni video soubor.
« Stisknutim [JZHN / Il béhem prohlizeni
fotografie se zobrazi predchozi / nasledujici

fotografie. Pro vymazani aktualni fotografie
stisknéte
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Nastaveni tohoto produktu

Pred pouzitim tohoto produktu nejdfive zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a zatdhnéte parkovaci brzdu.

Tato nastaveni slouzi pro konfiguraci tohoto produktu. Odtud muzete také vritit vase nastaveni na vychozi hodnoty,
naformatovat microSD kartu a také zde muzZete zkontrolovat informace o verzi produktu.
Upozornujeme, ze jakmile se zobrazi obrazovka nastaveni "Settings", kontinudlni zaznam se ukondi.

1 Stisknutim [l oteviete nabidku 3 Stisknutim [IKZ2H / IIZNM vyberte
nastaveni. hodnotu nastaveni a pak stisknéte

tladitko [RVANN.
2 stisknutim [IKZH / I vyberte 7]

pozadované nastaveni a pak stisknéte Video Clip Length

tlacitko [ 20 sec
Video Recording 1
Video Clip Length
WDR

EV

G-Sensor Sensitivity
« \ 4 A

~
N

1T min
+ 3 min

< v A v

v
Po dokenceni konfigurace nastaveni se vratite na
predchozi obrazovku.

Pro ukonceni nastaveni stisknéte tlacitko
a vratite se na obrazovku zdznamu.

(\/\/\/\/

M Konfigurovatelné funkce
Tucné: Vychozi hodnota v dobé zakoupeni produktu.

Nastaveni Podrobnosti [ Hodnoty
Zvolte [Video], [Event], [Parking], nebo [Photo] pro pfehravani a odstranéni ziznama
videia fotografii. Viz Pouzivani produktu - Pfehrdvani zaznamenanych soubort.

Playback (Pfehravani)

Nastavuje; zda chcete s obrazem nahravat také [ON]/[OFF]

Sound Recording (Zaznam zvuku) zvuk Kolem tohoto produktu.

Parking Mode Rezim parkovani -nastavuje rezim parkovéni. [[ON]/[OFF]
Detection Method Metoda detekce - nastavuje kombinaci senzort, | [Both Motion & G-sensor]/
které se pouzivaji k detekci. [Only G-sensor]/[Only Motion]*

Pokud je produkt napdjen, ale nejsou detekovény
zadné vibrace vozidla po dobu pfiblizné péti minut,
produkt automaticky spusti rezim parkovani.
Mizete nastavit citlivost senzoru, ktery spousti

rezim parkovani.
- [Easy]: Rezim parkovéni se spusti lehce. [Easy]/[Medium]/[Difficult]/
Auto Entry . . L , [OFF]**
Parking Mode |(Automaticky vstup) |~ [Difficult]: Rezim parkovani se nespusti lehce.
(Rezim - [OFF]: Funkce je vypnuta.
parkovéni) U vozidel, kde se snadno projevi vibrace, se mize

spustit rezim parkovini, i kdyz je citlivost nastavena
na [Difficult]. V takovém ptipadé nastavte
automaticky vstup "Auto Entry" na [OFF].

. . Detekce pohybu - nastavuje citlivost pro detekei | [Low]/[Medium]/[High]**
Motion Detection | 5ohybu osob a vozidel prostfednictvim zmén v

obraze.
G-Sensor Citlivost G-senzoru - nastavuje citlivost pro . .
Sensitivity detekci, Ze bylo vozidlo vystaveno vibracim. [Low]/[Medium]/[High]**

* [Oba snimace - pohyb & G-sensor] / [Pouze G-senzor] / [Pouze pohyb]
** Nastaveni citlivosti senzoru od vysoké po nizkou
[On] = zapnuto, [Off] = vypnuto
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Nastaveni Podrobnosti Hodnoty
. . Délka videoklipu - nastavuje ¢as zdznamu pro . X
Video Clip Length | oy pii kontinudlnim ziznamu. * (20 sec]/[1 min]/[3 min] ***
) Siroky dynamicky rozsah - nastavuje pouziti
WDR (Wlde funkce, ktera automaticky upravuje velky [ON]/[OFF]
Dynamic Range) 6,41l mezi svétlym a tmavym obrazem.
Video Recording |EV(Exposure Hodnota expozice - nastavuje Groven
(Zaznamvidea) |Value) expozice pro Upravu jasu obrazu. [—1]~[0]~[+1]
G-Sensor Nastavuje citlivost G-senzoru pro detekci yib-
Sensitivity raci a narazti béhem kontinualniho zdznamu. _|[L1~[4]1~[6]
Nastavuje, zda md nebo nemad zobrazit
Speed Stamp rychlost prehravani souboru videa. [ON]/[OFF]
Text S Moznost nastaveni maximalné 12 znaku, které se budou zobrazovat v pravém
ext Stamp dolnim rohu obrazovky pfi prehravani videosouboru.
Zvolte [Use GPS time] (PouZit ¢as GPS) nebo
[Manual] (Ru¢né) a nastavte datum a cas. Je-li
vybrano [Use GPS time], datum a ¢as se auto-
maticky nastavi pomoci Greenwichského ¢asu
(GMT), ptijatého ze GPS satelita.
Date/Time Pfi pouziti polozky [Use GPS time] nastavte [Use GPS time]/[Manual]
(Datum/¢as) ¢asové pasmo ([GMT-12:00}az [GMT412:00])

System
(Systém)

aletni ¢as pro oblast, ve které’bude tento
produkt pouzivan. (Vychozi nastaveni v dobé
nakupu tohoto produktu je [GMT-06:00].)

Zvuk systému- nastavuje, zda se ma/nema

System Sound ozyvat zvuk pipnuti pro alarmy a nabidky. [ON]/[OFF]
Volume Nastavuje hlasitost pti piehrdvani videi. [1]1~[3]~5]

Pohotovostni'rezim LCD - nastavuje moznost {?(:‘Zsc)’:c(r)el::]r{ off]/[1 min screen
LCD Standby zobrazeni:[Always On] (Vzdy zapnuto) nebo ; -

L off]/[3 min screen off]
dobu zobrazovani.
[English]/ (BB L)/ [
K tavuie jazvk e X ]/[Pyccxmit]/[Nederlands]/

Language Jazyk - nastavuje jazyk, pouzivany na [Frangais]/[Deutsch]/[Espanol

obrazovkach.

Mexicano]/[Ins]/[Bahasa
Indonesia]

Distance Unit

Nastavuje jednotky vzdalenosti / rychlosti.

[Meter]/[Mile] (metry/mile)

SD card partition

Oddil SD karty - nastavuje procentudlni podil
paméti, ktera se pouzije pro ukladani kontinu-
alniho videa, uddlosti, videa v rezimu parkova-
ni a fotografii. > "Priivodce ¢asem zdznamu a
poctem fotografii"

[79% 10% 10% 1%]/[59% 30% 10%
1%]/[Last storage 20 clips 10 clips
400 pics] ([Posledné ulozenych 20
klipti 10 klipti 400 obrazki]

Restore to . . . fox ; ; .
Defaults Obnova na vychozi nastaveni - obnovi v§echna nastaveni na vychozi hodnoty.
Version Verze - umoziiuje zkontrolovat informace o verzi firmwaru tohoto produktu.

Format SD card

Formétovani microSD karty - viechny soubory na karté budou smazany. **

*V parkovacim rezimu je zaznamenano cca. 20 sekund videa. Pokud jsou béhem zédznamu detekovény vibrace nebo pohyby
osob a vozidel, doba zdznamu bude prodlouzena o cca. 20 sekund az do maxima cca. 1 minuta.

** Pokud je zaznamenan néjaky problém s microSD kartou, na displeji se zobrazi varovna ikona .
***V Kalifornii ve Spojenych statech americkych toto nastavte na 20 sekund, abyste dodrzeli zdkony statu.
**** [Vizdy zapnuto] / [displej vypnuty 10 sekund] / [displej vypnuty 1 min.] / [displej vypnuty 3 min]
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Pritvodce ¢asem zaznamu a poctem fotografii

Tato ¢ast obsahuje privodce ¢asem zdznamu videi a po¢tem fotografii, ulozenych na microSD karté s nastavenim "SD card

partition" (Oddil SD karty).

Nastaveni "SD card partition" je vyjadfeno nasledovné.

Priklad: [79% 10% 10% 1%]

Jako procento kapacity pamétové karty bude doba kontinualniho zdznamu 79%, doba zdznamu udalosti bude 10%, rezim
parkovani bude 10% a pocet fotografii bude 1%.

Privodce ¢asem zaznamu a poctem fotografii s microSD kartou o kapacité 8 GB

SD card partition Continuous Recording | Event Recording Parking Mode No. of Photos
(0ddil SD karty) (Kontinuélni zdznam) (Zaznam udélosti) | Rezim parkovani (Poéet fotografi)
(79% 10% 10% 1%] Ptiblizné 1 hO('ima Prlbh.zne Prlbh'zne Prlbhzn[e 509
9 minut 6 minut 7 minut snimkd
(59% 30% 10% 1%] Pfiblizné 45 minut Pi'ibl'%iné Pﬁbli‘iné Pfibliinlé 50?
24 minut 7 minut snimki
Remaining capacity*1 Pfiblizné 15 minut 20 soubort 10 souborit 400 snimk

Privodce ¢asem zaznamu a poctem fotografii s microSD kartou o kapacité 32 GB
SD card partition Continuous Event Recording Parking Mode No. of Photos
Recording Recording

[79% 10% 10% 1%] Priblizné 4 hotlimy Prlbhzn.e 33 Prlbhznfz 35 Priblizné 2 00(3
47 minut minut minut snimki
[(59% 30% 10% 19%] Priblizné 3 h(x.ilny Priblizné 1 hOf:hna Pr1bhzn'e 35 Pr1bhzne[2 OOE)
35 minut 48 minut minut snimkii
Remaining capacity*1 Ptiblizné 5 hodin 20.soubort 10 soubort 400 snimki

*1 Zbyvajici kapacita - toto nastaveni uklada 20 soubort pro zaznam udalosti, 10 soubort pro zdznam v rezimu
parkovani, 400 fotografii a kontinudlni zaiznam do zbyvajiciho prostoru v paméti.

Doba zaznamu p¥i plném nabiti

Pohotovostni doba pro rezim parkovani: Maximalné cca. 50 minut

l Doba nabijeni
Priblizné 3 hodiny

Poznamka

Doby zaznamu jsou piiblizné. Aktudlni ¢asy zdznamu budou zaviset na zaznamendvané scéné a stavu nabiti baterie.

GPS

« GPS (Global Positioning System) je-systém, ktery méfi vasi aktualni pozici ptijimanim radiovych signéla z GPS sateliti.
« Satelitni signdly GPS nemohou prochézet pevnymi litkami (kromé skla). Signdly z GPS satelitit mohou byt blokovény,
pokud je tento produkt v nésledujicich mistech:

- v tunelech, parkovacich domech a podobnych stavbach

- na spodni trovni dvou<tiroviiové komunikace

- v oblasti mrakodrapt

- v hustém lese

Ochranné znamky a autorska prava

Logo microSDHC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

micro-
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Odstranovani problémi

Pred odeslanim produktu do servisu zkontrolujte nasledujici informace.

PFiznak

Pricina

Reseni

Béhem zobrazovani a provozovani
tohoto produktu se vyskytla chyba.

Mikropocita¢ v tomto produktu
nefunguje spravné.

Stisknéte resetovaci tladitko.

Soubor, ktery mél byt ulozen,
nelze nalézt.

Pokud na pamétové microSD karté
neni dostatek prostoru, soubory
budou prepsany (v poradi od
nejstarsich soubort).

Doporucujeme zdlohovat véechny dilezité soubory,
které chcete zachovat.

- "Pouzivani tohoto produktu" - "Zalohovéani
zaznamenanych soubori”

Produkt vytvéri soubory v rezimu
parkovani, kdyZ nastoupim a
vystoupim z vozidla.

Pfi nastupovani / vystupovani z
vozidla vznikaji pohybem osob
vibrace, které jsou nésledné timto
produktem detekovany.

Upravte nastaveni kombinace senzort a jejich
citlivost.
- "Rezim parkovani” - "Metoda detekce",

"Citlivost G senzort", "Detekce pohybu”

Existuje mnoho ulozenych videi,
kdy se v zaparkovaném vozidle nic
nedéje.

Moje vozidlo utrpélo pti parkovéani
néraz, ale video soubor nebyl

vytvofen.

Citlivosti pro detekci vibraci a
detekei pohybu nejsou vhodné
nastavené.

Upravte nastaveni kombinaci senzorii a jejich
citlivost.

- "Rezim parkovéni” - "Metoda detekce",
"Citlivost G senzoru", "Detekce pohybu"

Toto mize byt zptsobeno nizkou
kapacitou baterie, jejichz Zivotnost
je u konce.

Obratte se na nejblizsi autorizovany servis
Pioneer.

Béhem jizdy doslo k nehodg, ale video
soubor nebyl vytvoren.

Citlivost detekce ndrazu'neni
vhodné nastavena.

Upravte citlivost detekce vibraci.
= "Z4znam videa" - "Citlivost G senzoru"

Pii prehravani video soubor neni
slySet zadny zvuk.

Zaznam zvuku je nastaven na
"OFF" (vypnuto).

Znovu zkontrolujte nastaveni zdznamu zvuku.
> "Zaznam zvuku"

VAROVANI/LIKVIDACE ELEKTRONIKY A BATERII

Nepokousejte se ménit baterii sami. Pokud baterie ztratila kapacitu a nechcete ji od servisu vyménit, postupujte podle nize

uvedenych pokyni pro jeji likvidaci:

« Nemichejte vyslouzilé baterie / elektroniku s béznym domovnim odpadem, protoze obsahuji toxické latky.
« Vyslouzilé baterie / elektroniku zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi piedpisy a nafizenimi.
« Vyslouzilé baterie muizete zlikvidovat ve sbérnych nadobdach, bezplatné je muzete odlozZit také u mnoha prodejctt

elektroniky.

Utelem této Casti je popsat, jak odstranit interni baterii pfi likvidaci tohoto produktu.
Vezméte na védomi, Ze zaruka na produkt bude pii jeho otevieni neplatna.
Baterii musi ménit autorizovany servis Pioneer.

« Pfed demontazi interni baterie ji zcela vybijte, aby nedoslo ke zkratu. Baterie stale ztistiva nabitd, i kdyZz napajeni je
napajeni produktu vypnuté. Pfed vyjmutim baterie doporu¢ujeme produkt nékolik dni nepouzivat, aby se kapacita

baterie samovolné zcela vycerpala

« Pfed vyjmutim baterie vyjméte microSD kartu.
« Pfi demontazi tohoto produktu dbejte na to, abyste jej neposkodili.
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1 Odsroubujte dva Sroubky na spodni
strané tohoto produktu.

Poznamka
Sroubky odsroubujte bézné dostupnym $roubovakem s
hrotem Phillips #0.

2 Uvolnéte ¢tyfi zapadky, které drzi stranu
pouzdra displeje.

Umisténi zdpadek je zndzornéno v nésledujicim
schématu.

Poznamka
Zapadky lze uvolnit pomoci plochého $roubovaku.

3 Odpojte postranni konektor displeje.
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4 Odpojte konektor reproduktoru a
odsroubujte ctyri sroubky, které drzi
desku.

5 Nazvednéte desku, odpojte konektor a
vyjméte baterii.

A POZOR

Baterie je prichycena pomoci oboustranné lepici pasky.
Pokud je obtizné baterii vyjmout, vloZte mezi baterii a
pouzdro plochy §roubovak a vyjméte ji. Dbejte na to,
aby nedoslo k poskozeni baterie a pouzdra.



Specifikace

Zaznamové médium

MicroSDHC karta, Class 10 (8 GB az 32 GB)

Zobrazovaci prvek

Senzor CMOS, 2.07 Mpx

Zaznamové uhly

95° horizontalni, 52° vertikalni, 111° diagondlni

Clonové ¢islo

F2.0

Rozliseni zdznamu

Full HD (1 920 x 1 080 pixelt)

GPS

Vestavény

G-Sensor

3-o0sy G senzor (pro zdznam udalosti: nastavitelnd uroven v 6-ti krocich /
pro rezim parkovéni: nastavitelna droven ve 3 krocich)

Metody zaznamu

Kontinudlni zdznam / zdznam udélosti /manudlni ziznam udélosti/
zdznam v rezimu parkovani

Struktura soubort videa

20 sec/1 min/3 min

Displej

2"LCD

Zaznam zvuku

Volitelné zapnuty / vypnuty

Snimkova frekvence 27.5 fps

Metoda komprese MP4 (kodek H.264 + ADPCM)
(Video)

Metoda komprese

(Foto) JPEG

Napdjeci napéti

5V ss (obsahuje napdjeci kabel s konektorem pro zapalovac cigaret 12 V/24 V)

Piikon

1.8 W (2.8 W béhem nabijeni)

Rozméry (§ x v x h)

61 mm X 67 mm x 39:2 mm

(Tento produkt)

87¢g
Hmotnost (kromé montazniho drzéku, napajeciho kabelu, atd.)
Provozni teplota -10°C az +60 °C
Kapacita interni baterie 500 mAh

Poznamka

Z duvodu neustalého zlepsovani se specifikace a vzhled mohou zménit bez predchoziho upozornéni.





